
CATALOGO PRODOTTI



GA PF 0006 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. uscita filetto M. 8 X 1 a
norme C.E. con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers
outlet thread M. 8 x 1 by C.E.
norms with injector Ø hole
to be specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud
G.P.L. sortie filet M. 8 x 1 à
normes C.E. avec injecteur
Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
Ausgang Gewinde M. 8 x 1 gemaess
EG-Normen mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0008 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. uscita filetto M. 10 X 1
a norme CE con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers
outlet thread M. 10 x 1 by C.E.
norms with injector Ø hole to be
specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud
G.P.L. sortie filet M. 10 x 1 à
normes C.E. avec injecteur
Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
Ausgang Gewinde M 10x1 gemaess
EG-Normen mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0113 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. a norme CE uscita filetto
M. 10 X 1  con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
millerighe
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M.10 x 1 C.E. by norms with
injector Ø hole to be specified
knurled zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud
G.P.L. sortie filet M. 10 x 1 à
normes C.E. avec injecteur
Ø trou à spécifier volant zamak mille-raies
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd Ausgang Gewinde
M 10 x 1 gemaess EG-Normen mit Injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak gerändelt

GA PF 0014 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. a norme CE uscita filetto
M. 10 X 1  con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
millerighe con quadro
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M.10 x 1 C.E. by norms
with injector Ø hole to be specified
knurled zamak handwheel with square
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 à normes C.E.
avec injecteur Ø trou à spécifier volant
zamak mille-raies avec carré
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd Ausgang Gewinde
M 10 x 1 gemaess EG-Normen mit Injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak gerändelt mit Quadrat

GA PF 006 0.00

GA PF 008 0.00

GA PF 0113 0.00

GA PF 0114 0.00



GA PF 0018 0.00
Rubinetto per fornellone G.P.L.
uscita filetto M. 12 X 1 modello
pesante con iniettore Ø foro da
specificare volantino zama 
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M. 12 x 1 heavy version
with injector Ø hole to be specified
zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 12 x 1 modèle lourd
avec injecteur Ø trou à spécifier
volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
Ausgang Gewinde M 12 x 1 schwere
Ausfuehrung, mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 1014 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. con rondella e guarnizione
uscita filetto M. 12 X 1 a norme
C.E. con iniettore Ø foro da
specificare volantino zama
millerighe con quadro

Plug cock for L.P.G. cookers with
washer and gasket outlet thread
M. 12 x 1 by C.E. norms with injector Ø hole to be specified
knurled zamak handwheel with square

Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L. avec rondelle
et joint sortie filet M. 12 x 1 à normes C.E. avec injecteur Ø
trou à spécifier  volant zamak mille-raies avec carré

Nadelhahn für Fluesiggas Kochherd mit Dichtungsscheibe und Dichtungsstueck Ausgang Gewinde M 12 x 1
gemaess EG-Normen mit Injektor Ø Loch zu bestimmen gekordeltes Handrad zamak mit Quadrat

GA PF 0020 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
gas metano uscita filetto
M. 10 X 1 con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for natural gas cookers
outlet thread M. 10 x 1 with
injector Ø hole to be specified
zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud
à gaz méthane sortie filet
M. 10 x 1 avec injecteur Ø trou
à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Methan-Kochherd
Ausgang Gewinde M 10 x 1 mit
Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0030 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone gas metano
con portagomma per G.P.L. uscita filetto M. 10 X 1
con iniettore Ø foro da specificare volantino zama

Plug cock for natural gas cookers with hose
holder for L.P.G. outlet thread M. 10 x 1
with injector Ø hole to be specified zamak
handwheel

Robinet à aiguille pour réchaud à gaz
méthane avec portegomme pour G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 avec  injecteur Ø
trou à spécifier volant zamak

Nadelhahn für Methan-Kochherd mit
Schlauchträger fuer Fluessiggas Ausgang
Gewinde M 10 x 1 mit Injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0018 0.00

GA PF 1014 0.00

GA PF 0020 0.00

GA PF 0030 0.00



GA PF 0040 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. con prolunga uscita filetto
M. 10 X 1 con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers with
extention outlet thread M. 10 x 1
with injector Ø hole to be specified
zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
avec rallonge sortie filet M. 10 x 1
à normes C.E. avec injecteur Ø trou
à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
mit Verlaengerungsstueck Ausgang
Gewinde M 10 x 1 mit Injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0050 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L.
uscita filetto M. 10 X 1 con attacco
5/8 - 18 UNF con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M. 10 x 1 with pipe connection
5/8 - 18 UNF with injector Ø hole to be
specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 avec branchement
5/8 - 18 UNF avec injecteur Ø trou à
spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochhherd
Ausgang gewinde M 10 x 1 mit Anschluss
5/8 - 18 UNF mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0051 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L.
uscita filetto M. 10 X 1 con attacco
1/4 sinistro con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M. 10 x 1 with 1/4 left
connection with injector Ø hole to be
specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 avec branchement
1/4 gauche avec injecteur Ø trou à
spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd Ausgang
Gewinde M 10 x 1 mit Deutschanschluss 1/4 links
mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GP PF 0052 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone
G.P.L. uscita filetto M. 10 X 1
con attacco 1/4 destro
con iniettore Ø foro
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M. 10 x 1 with
1/4 right  connection with
injector Ø hole  to be
specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 avec branchement
1/4 droit avec injecteur Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessggas Kochherd Ausgang Gewinde
M 10 x 1 mit 1/4 rechts mit injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0040 0.00

GA PF 0050 0.00

GA PF 0051 0.00

GP PF 0052 0.00



GA PF 0053 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L.
uscita filetto M. 10 X 1 con attacco
M. 8 x 0.75 con iniettore Ø foro 
da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers outlet
thread M. 10 x 1 with M. 8 x 0.75
connection with injector Ø hole
to be specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
sortie filet M. 10 x 1 avec branchement
M. 8 x 0.75 avec injecteur Ø trou
à spécifier volant zamak
Nadelhahn fü Fluessiggas Kochherd
Ausgang Gewinde M 10 x 1 mit
Anschluss M 8 x 0.75 mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0060 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L. a
norme C. E. con uscita filetto M. 10 x 1
entrata conica 1/8 gas con iniettore
Ø foro da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers by C. E. norms
with outlet thread M. 10 x 1 with 1/8 gas
conical inlet  with injector Ø hole to be
specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L. à
normes C. E. avec sortie filet M. 10 x 1
avec entrée conique 1/ 8 gaz avec
injecteur Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
gemaess EG-Normen Ausgang Gewinde
M 10 x 1 kegekfoermiger Eingang 1/8 Gas mit Injektor  Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0061 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L. a
norme C. E. con uscita filetto M. 10 x 1
entrata M. 8 x 1 con iniettore
Ø foro da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers by C. E.
norms with outlet thread M. 10 x 1
and M. 8 x 1  inlet with injector Ø hole
to be specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
à normes C. E. avec sortie filet
M. 10 x 1 entrée M. 8 x 1 avec injecteur 
Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
gemaess EG-Normen Ausgang Gewinde
M 10 x 1 Anschluss M 8 x 1 mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GP PF 0090 0.00
Rubinetto a spillo per fornellone G.P.L. a
norme C. E. con uscita filetto 1/8 gas
entrata conica da 1/8 gas con iniettore
Ø foro da specificare volantino zama
Plug cock for L.P.G. cookers by C. E.
norms with 1/8 gas thread outlet 
and 1/8 gas conical inlet with injector
Ø hole to be specified zamak handwheel
Robinet à aiguille pour réchaud G.P.L.
à normes C. E. avec sortie filet
1/8 gaz et entrée conique 1/8 gaz avec
injecteur Ø trou à spécifier volant zamak
Nadelhahn für Fluessiggas Kochherd
gemäsds EG-Normen Ausgang Gewinde
1/8 Gas kegekfoermiger Eingang 1/8 Gas mit Injektor Ø Loch zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0053 0.00

GA PF 0060 0.00

GA PF 0061 0.00

GP PF 0090 0.00



GA PF 0070 0.00
Rubinetto a spillo di arresto per fornellone G.P.L.
con uscita femmina filetto 1/4 gas e entrata
maschio conica 1/8 gas con iniettore
Ø foro da specificare volantino zama
Stopcock for L.P.G. cookers with 1/4 gas thread
female outlet and 1/8 gas male conical inlet
with injector Ø hole to be specified
zamak handwheel
Robinet d’arrêt à aiguille pour réchaud G.P.L.
avec sortie femelle filet 1/4 gaz et entrée mâle
conique 1/8 gaz avec injecteur Ø trou
à spécifier volant zamak
Absperrnadelhahn für Fluessiggas Kochherd mit Ausgang
Innegewinde 1/4 Gas und kegekfoermiger Eingang
Aussengewinde 1/8 Gas mit Injektor Ø Loch
zu bestimmen Handrad zamak

GA PF 0071 0.00
Rubinetto a spillo di arresto
per fornellone G.P.L. con
portagomma e volantino zama
Stopcock for L.P.G. cookers
with hose holder and zamak
handwheel
Robinet d’arrêt à aiguille pour
réchaud G.P.L. avec
portegomme
et volant zamak
Absperrnadelhahn für
Fluessiggas Kochherd mit
Schlauchträger und
Handrad zamak

GA PF 0072 0.00
Rubinetto a spillo di arresto per
fornellone G.P.L. con un
portagomma in uscita e
volantino zama
Stopcock for L.P.G. cookers
with a hose holder at the outlet
and zamak handwheel
Robinet d’arrêt à aiguille pour
réchaud G.P.L. avec un
portegomme à la sortie
et volant zamak
Absperrnadelhahn für Fluessiggas
Kochherd mit 1 Schlaucthräger am
Ausgang und Handrad zamak

GP AC 0050 017
Supporto sabbiato
filetto M. 18 x 1
Sandblasted support
M. 18 x 1 thread
Support sablé
filet M. 18 x 1
Stuetze aus Messing
sandbestrahlt
Gewinde M 18 x 1

GA PF 0070 0.00

GA PF 0071 0.00

GA PF 0072 0.00

GP AC 0050 0.17



GA AC 0050 018
Supporto sabbiato
filetto M. 20 x 1
Sandblasted support
M. 20 x 1 thread
Support sablé
filet M. 20 x 1
Stuetze aus Messing
sandbestrahlt
Gewinde M 20 x 1

GA AC 0050 020
Attacco per rubinetto
lampada
Connection for gas
lamps taps
Branchement pour
robinet
lampe à gaz
Anschluss aus
messing fuer
Hahn gaslampe

GA AC 0050 0.18

GA AC 0050 0.20



GP AC 0060 0008
Portagomma G.P.L.
a quattro vie a croce
Four-way cross-shaped
L.P.G. hose holder
Portegomme G.P.L.
à quatre voies à croix
Kreuzfoermiger
Vierwegeschlauchträger
Fluessiggas

GA AC 0060 0009
Portagomma G.P.L.
a tre vie a 60 gradi
Three-way 60 degree-shaped
L.P.G. hose holder
Portegomme G.P.L. à trois
voies à 60 degrés
60-Gradfoermiger
Dreiwegeschlauchträger
Fluessiggas

GA AC 0060 0010
Portagomma G.P.L.
a tre vie a 120 gradi
Three-way 120 degree-shaped
L.P.G. hose holder
Portegomme G.P.L. à trois
voies à 120 degrés
120-Gradfoermiger
Dreiwegeschlauchträger
Fluessiggas

GA AC 0060 0011
Portagomma G.P.L.
a tre vie a ”T”

Three-way ”T”-shaped
L.P.G. hose holder
Portegomme G.P.L. à
trois voies à ”T”
T-foermiger
Dreiwegeschlauchträger
Fluessiggas

GP AC 0060 0008

GA AC 0060 0009

GA AC 0060 0010

GA AC 0060 0011



GA AC 0060 012
Portagomma G.P.L. diritto 

Straight-shaped L.P.G.
hose holder 
Portegomme G.P.L. droit
Geradeschlauchbinder
Fluessiggas aus messing

GA AC 0060 006
Riduzione per fornelloni G.P.L.
maschio 1/4 gas x femmina M. 10
x 1

1/4 gas male  x female M. 10 x 1
reduction for L.P.G. gas cookers

Réduction pour réchaud G.P.L.
mâle 1/4 gas x femelle M. 10 x 1

Reduzierstueck für Fluessiggas
Kochherd Aussengewinde
1/4 Gas x Innengewinde M 10 x 1

GA AC 0060 007
Ghiera in ottone Ø 25
per regolazione aria

Ø 25 brass ring
for air flow regulation

Frette en laiton Ø 25
pour le réglage de l’air

Messingring Ø25
zur Luftregulierung

GA AC 0050 014
Coppie fascette
+ viti e dadi

Pair of clamps
+ screws and nuts

Paire de brides
+ vis et écrous

Paar Schellen
+ Schrauben und Mutter

GA AC 0060 012

GA AC 0060 006

GA AC 0060 007

GA AC 0050 014



GA AC 0050 005
Controdado in ottone M. 10 x 1 

M. 10 x 1 brass lock nut

Conte-écrou en laiton M. 10 x 1

Gegenmutter aus
Messing M 10 x 1

GA AC 0030 000
Guarnizione in cuoital con foro

Cuoital gasket with holes

Joint en cuoital avec trous

Dichtung aus Cuoital mit Loch

GA AC 0030 001
Guarnizione in cuoital con asola

Cuoital gasket with slots

Joint en cuoital avec boutonnière

Dichtung aus Cuoital mit Oese

GA AC 0010 000
Iniettore in ottone con
Ø foro da specificare

Brass injector
with Ø hole
to be specified

Injecteur en laiton avec
Ø trou à spécifier

Messinginjektor
mit Ø Loch zu
bestimmen

GA AC 0050 005

GA AC 0030 000

GA AC 0030 001

GA AC 0010 000



GA AC 0050 013
Tappo in ferro zincato da 1/2”
per bruciatore

1/2” Zinc-plated iron cap for
burners

Bouchon en fer zingué de 1/2”
pour brûleur

Verschlussstopfen aus
verzinktem Eisen 1/2”
fuer Brenner

GA AC 0071 0.00
Portagomma 1/8” femmina
per rubinetto d’arresto

1/8” female hose holder for
stopcock

Portegomme 1/8” femelle
pour robinet d’arrêt

Schlauchträger 1/8”
Innengewinde fuer
Absperrhahn

GA PF 1101 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Camping” uscita
M. 10 x 1 volantino
zama millerighe
Plug cock for gas lamps
”Camping” connection
with M.10 x 1 outlet
knurled zamak handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Camping” avec
sortie M. 10 x 1 volant zamak
mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Camping” Ausgang M 10 x 1
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 0110 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Camping” uscita
M. 12 x 0.75 volantino
zama millerighe
Plug cock for gas lamps
”Camping” connection
with M.12 x 0.75 outlet
knurled zamak handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Camping” avec
sortie M. 12 x 0.75 volant zamak
mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Camping” Ausgang M 12 x 0.75
geraendeltes Handrad zamak

GA AC 0050 013

GA AC 0071 0.00

GA PF 1101 0.00

GA PF 0110 0.00



GA PF 1102 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Camping” uscita
1/2” gas sinistro volantino
zama millerighe
Plug cock for gas lamps
”Camping” connection with
1/2” gas left threaded outlet
knurled zamak handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Camping”
avec sortie 1/2” gaz gauche
volant zamak mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Camping” Ausgang 1/2 Gas links
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 11101 000
Rubinetto a spillo per
lampada attacco ”Camping”
uscita M. 10 x 1
volantino in ABS
Plug cock for gas
lamps ”Camping” connection with
M.10 x 1 outlet ABS
handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
avec branchement ”Camping”
avec sortie M. 10 x 1 volant en
ABS
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Camping” Ausgang M 10 x 1
Handrad aus Kunstoff ABS

GA PF 1110 0.00
Rubinetto a spillo per
lampada attacco ”Camping”
uscita M. 12 x 0.75
volantino in ABS
Plug cock for gas
lamps ”Camping” connection with
M.12 x 0.75 outlet ABS
handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
avec branchement ”Camping”
avec sortie M. 12 x 0.75 volant
en ABS
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Camping” Ausgang M 12 x 0.75
Handrad aus Kunstoff ABS

GA PF 111.1 000
Rubinetto a spillo per lampada
attacco”Primus” uscita 3/8”
sinistro volantino in zama millerighe

Plug cock for gas lamps”Primus”
connection with 3/8” left threaded
outlet knurled zamak handwheel

Robinet à aiguille pour lampe avec
branchement ”Primus” avec sortie
3/8” gauche volant en zamak
mille-raies

Nadelhahn fü Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang 3/8” links
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 1102 0.00

GA PF 11101 000

GA PF 1110 0.00

GA PF 111.1 000



GA PF 0111 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Primus” uscita
M. 12 x 0.75 volantino
in zama millerighe
Plug cock for gas lamps
”Primus” connection with
M.12 x 0.75 outlet knurled
zamak handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Primus” avec
sortie M. 12 x 0.75 volant en
zamak mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang M 12 x 0.75
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 11121 000
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Primus” uscita
M. 10 x 1 volantino in
zama millerighe

Plug cock for gas lamps ”Primus”
connection with M.10 x 1 outlet
knurled zamak handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
avec branchement ”Primus” avec
sortie M. 10 x 1 volant en
zamak mille-raies

Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang M 10 x 1
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 111 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Primus” uscita
1/4” gas destro volantino
in zama millerighe
Plug cock for gas lamps ”Primus”
connection with 1/4” gas right
threaded outlet knurled zamac
handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Primus” avec
sortie 1/4” gaz droit volant en zamak
mille-raies
Nadelhahn fü Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang 1/4” rechts geraen-
deltes Handrad zamak

GA PF 11122 000
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Primus” uscita 1/2”
sinistro volantino in zama
millerighe
Plug cock for gas lamps ”Primus”
connection with 1/2” left
threaded outlet knurled
zamak handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement “Primus” avec
sortie 1/2” gauche volant en
zamak mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang 1/2” links
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 111 0.00

GA PF 11121 000

GA PF 0111 0.00

GA PF 11122 000



GA PF 1111 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco”Primus” uscita
M. 12 x 0.75 volantino in ABS

Plug cock for gas lamps ”Primus”
connection with M.12 x 0.75
outlet ABS handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Primus” avec
sortie M. 12 x 0.75 volant en ABS

Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang M 12 x0.75
Handrad aus ABS Kunststoff

GA PF 11112 000
Rubinetto a spillo per lampada
attacco ”Primus” uscita
M. 10 x 1 volantino ABS

Plug cock for gas lamps ”Primus”
connection with M.10 x 1 outlet
ABS handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement ”Primus” avec
sortie M. 10 x 1 volant en ABS

Nadelhahn für Lampe Anschluss
“Primus” Ausgang M 10 x 1
Handrad aus ABS Kunststoff

GA PF 0112 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco Bombola uscita 20 x 14
sinistro volantino zama millerighe

Plug cock for gas lamps Bottle
connection with 20 x 14 left
threaded outlet knurled zamak
handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement pour Bonbonne avec
sortie 20 x 14 gauche volant en
zamak mille-raies

Nadelhahn für Lampe  Anschluss
Gasflasche Ausgang 20 x 14
links geraendeltes Handrad zamak

GA PF 0114 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco femmina 7/16” uscita
maschio 1/4” gas volantino ABS

Plug cock for gas lamps female
7/16” connection with male 1/4”
gas outlet with ABS handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement femelle  7/16”
avec sortie mâle 1/4” gaz
avec volant en ABS

Nadelhahn für Lampe Anschluss
Innengewinde 7/16” Ausgang
Aussengewinde 1/4” Gas Handrad
aus ABS Kunststoff

GA PF 1111 0.00

GA PF 11112 000

GA PF 0112 0.00

GA PF 0114 0.00



GA PF 0120 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco Bombola 1/20” Unef
uscita M. 6 x 0.75 volantino in ABS

Plug cock for gas lamps 1/20”
Unef Bottle connection with
M. 6 x 0.75 threaded outlet
with ABS handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement pour Bonbonne
1/20” Unef avec sortie
M. 6 x 0.75 avec volant en ABS

Nadelhahn für Lampe Anschluss
Gasflasche 1/20” Unef Ausgang
M 6 x 0.75 Handrad aus ABS Kunststoff

GA PF 0139 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco W. 14.8 x 1/18”uscita
M. 10 x 1 volantino zama millerighe

Plug cock for gas lamps
W. 14.8 x 1/18” connection with
threaded outlet M.10 x 1
with knurled zamack handwheel

Robinet à aiguille pour lampe
branchement W. 14.8 x 1/18”
avec sortie M. 10 x 1 volant
en zamak mille-raies

Nadelhahn für Lampe Anschluss
W 14.8 x 1/18” Ausgang M 10 x 1
geraendeltes Handrad zamak

GA PF 0140 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco W. 14.8 x 1/18” uscita
W. 21.8 x 1/14” sinistra volantino
zama millerighe
Plug cock for gas lamps
W. 14.8 x 1/18” connection with
outlet W. 21.8 x 1/14” left with
knurled zamack handwheel
Robinet à aiguille pour lampe
branchement W. 14.8 x 1/18” avec
sortie W. 21.8 x 1/14” gauche
volant en zamak mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
W 14.8 x 1/18” Ausgang W 21.8 x 1/14”
links geraendeltes Handrad zamak

GA PF 0141 0.00
Rubinetto a spillo per lampada
attacco M. 16 x 1.5 uscita
W. 21.8 x 1/14”” sinistra
volantino zama millerighe
Plug cock for gas lamps
M. 16 x 1.5 connection with
outlet W. 21.8 x 1/14”” left
with knurled zamack handwheel
Robinet à aiguille pour lampe avec
branchement  M. 16 x 1.5 sortie
W. 21.8 x 1/14”” gauche volant
en zamak mille-raies
Nadelhahn für Lampe Anschluss
M 16 x 1.5 Ausgang W 21.8 x 1/14”
links geraendeltes Handrad zamak

GA PF 0120 0.00

GA PF 0139 0.00

GA PF 0140 0.00

GA PF 0141 0.00



GA PF 0450 0.00
Valvola per bombole G.P.L. ad
alta pressione con attacco
W. 21,8 x 14 filletti sinistro
+ base in acciaio
Valve for L.P.G. high pressure cylinders
W. 21,8 x 14 threads left connection
+ steel base
Robinet pour bombonnes G.P.L. à haute
pression avec branchement W. 21,8 x 14
fil.gauche + base en acier 
Ventil für Hochdruck-Flüssiggasflaschen
mit Gewindeanschluß W. 21,8 x 14, links 
+ Stahlunterteil.

GA PF 0250 0.00
Rubinetto con pescante per G.P.L. con attacco
esterno W. 21,8 x 14 filetto sinistro e interno M.10 x 1
disponibile anche con esterno W. 20 x 14 fil.
sinistro e interno Ø 11,5 + base in acciaio
L.P.G. Valve with copper diptube with outside
W. 21,8 x 14 threads left connection and inside
M. 10 x 1 available also with outside W. 20 x 14
left thread and inside Ø 11,5 + steel base
Robinet avec tirant pour G.P.L. avec
branchement extérieur W. 21,8 x 14 filets
gauche et intérieur M. 10 X 1 disponible aussi
avec extérieur W. 20 x 14 filets gauche et
interne Ø 11,5 + base en acier
Hahn mit Ansauger  für Flüssiggas mit äußerem
Gewindeanschluß W. 21,8 x 14  und innerem Anschluß M. 10 x 1, erhältlich auch mit äußerem
Gewindeanschluß W. 20 x 14, links und innerem Anschluß Ø 11,5 + Stahlunterteil.

GA PF 1108 0.00
Rubinetto per lampada attacco "Camping"
M 12 X 0,75 manopola di plastica e spillo
lungo 105 mm.
Plug cock for gas lamps with "Camping"
M. 12 x 0,75 connection plastic handle
and 105 mm. spindle
Robinet à aguille pour lampes avec
branchement "Camping" M. 12 x 0,75
volant en plastique et aiguille 105 mm.
Hahn für Lampe, Anschluß "Camping"
M. 12 x 0,75, Kunststoffgriff und 105 mm
lange Nadel.

GA PF 0100 0.00
Rubinetto per la regolazione del flusso di G.P.L. a
minimo fisso, disponibile anche con spillo con quadro.
Valve for L.P.G. flow regulation with fixed minimum
available also with spindle with square.
Robinet pour le réglage
du flux de G.P.L. à
minimum fixe disponible
aussi avec aiguille
avec carré.
Hahn zur Einstellung
des Flüssiggasflusses
auf eine unveränderliche
Mindestmenge, erhältlich
auch mit Nadel mit Quadrat.

105

GA PF 1108 0.00

GA PF 0100 0.00

GA PF 0450 0.00

GA PF 0250 0.00



GA LV 0500 S
Raccordo 5 vie lavorato
sabbiato filetto da 1”gas,
lunghezza totale 82 mm.

Machined sandblasted
five-way pipe fitting 1”gas
thread, total length 82 mm.

Raccord à 5 voies usiné
sablé filet de 1”gaz,
longueur totale 82 mm.

Fuenfwegeverbindungsstueck
bearbeitet sandbestrahlt
Gewinde 1” Gas,
gesamtlaenge 82 mm.

GA LV 0502 S
Raccordo 5 vie lavorato
sabbiato filetto da 1”gas,
lunghezza totale 72 mm.

Machined sandblasted
five-way pipe fitting 1”gas
thread, total length 72 mm.

Raccord à 5 voies usiné
sablé filet de 1”gaz,
longueur totale 72 mm.

Fuenfwegeverbindungsstueck
bearbeitet sandbestrahlt
Gewinde 1” Gas,
gesamtlaenge 72 mm.

GA LV 0504 S
Raccordo 5 vie lavorato
sabbiato filetto da 1”gas,
lunghezza totale 91 mm.

Machined sandblasted
five-way pipe fitting 1”gas
thread, total length 91 mm.

Raccord à 5 voies usiné
sablé filet de 1”gaz,
longueur totale 91 mm.

Fuenfwegeverbindungsstueck
bearbeitet sandbestrahlt
Gewinde 1” Gas,
gesamtlaenge 91 mm.

GA LV 0505 S
Raccordo 3 vie lavorato
sabbiato filetto da 1”gas,
lunghezza totale 71 mm.

Machined sandblasted
three-way pipe fitting 1”gas
thread, total length 71 mm.

Raccord à 3 voies usiné
sablé filet de 1”gaz,
longueur totale 71 mm.

Dreiwegeverbindungsstueck
bearbeitet sandbestrahlt
Gewinde 1” Gas,
gesamtlaenge 71 mm.

GA LV 0500 S

GA LV 0502 S

GA LV 0504 S

GA LV 0505 S
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Rubinetto autoforante x bombola a
cartuccia M. 20 X 2,5 con manopola
nylon caricato Ø ugello da specificare 

M. 20 X 2,5 Piercing valve for cartridge
cylinder with nylon handwheel and Ø
injector to be specified

Robinet autoperçant M. 20 X 2,5 pour
bouteille à cartouche avec volant en
nylon  et Ø injecteur à spécifier

M. 20 X 2,5 Ventil fuer Kartuschen mit
nylon Handrad und Ø Loch zu
bestimmen

Rubinetto di carico 1/8 Gas
con manopola in nylon

1/8 Gas Inlet load valve
with nylon handwheel

Robinet de chargement 1/8 Gas
avec volant en nylon

1/8 Gas Ladungsventil
mit nylon Handrad

Rubinetto cartuccia M. 20 X 1,5 con
beccuccio saldatore - volantino in nylon
caricato e Ø ugello da specificare 

M. 20 X 1,5 cartridge valve with burner
head - nylon handwheel and Ø injector
to be specified

Robinet cartouche M. 20 X 1,5 avec
brûleur - volant en nylon  et Ø injecteur
à spécifier

M. 20 X 1,5 Kartuschenventil mit
Brenner - nylon Handrad und Ø Loch zu
bestimmen

Rubinetto x lampada M. 16 X 1,5
con portagomma 

M. 16 X 1,5 valve for gas lamps
with hoseholder

Robinet pour lampe
M.16 X 1,5 avec portegomme

Nadelhahn fuer gas Lampe
M. 16 X 1,5 mit Schlauchtraeger
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REMOTE ACTING SAFETY FIRE VALVES

Valvola di sicurezza antincendio 66 gradi riarmabile azionabile a
distanza con tubo capillare.

66-degree resettable remote acting safety �revalve  with capillary tube.

Vanne de sécurité antiincendie 66 degrés rétablissable, actionnable à
distance avec tube capillaire.

Feuerschutzsicherheitsventil 66 Grad wiedereinschaltbar, fernbetaetigbar
mit Haarroehre.

REMOTE ACTING SAFETY FIRE VALVES

Valvola di sicurezza antincendio 90 gradi riarmabile azionabile a
distanza con tubo capillare.

90-degree resettable remote acting safety �revalve  with capillary tube.

Vanne de sécurité antiincendie 90 degrés rétablissable, actionnable à
distance avec tube capillaire.

Feuerschutzsicherheitsventil 90 Grad wiedereinschaltbar, fernbetaetigbar
mit Haarroehre.

CODE INLET

3/8” GAS 1.5 m 66 0C (150,8 0F)

OUTLET CAPILLARY TUBE LENGTH ACTIVATING TEMPERATURE

66 0C (150,8 0F)3/8” GAS 3.0 m3/8” GAS

GA PF 0210  1.5 m

GA PF 0210  3.0 m

3/8” GAS

3/8” GAS 6.0 m 66 0C (150,8 0F)

66 0C (150,8 0F)3/8” GAS 9.0 m3/8” GAS

GA PF 0210  6.0 m 3/8” GAS

GA PF 0210  9.0 m

3/8” GAS 15 m 66 0C (150,8 0F)GA PF 0210  15 m 3/8” GAS

CODE INLET

3/8” GAS 1.5 m 90 0C (194 0F)

OUTLET CAPILLARY TUBE LENGTH ACTIVATING TEMPERATURE

90 0C (194 0F)3/8” GAS 2.0 m3/8” GAS

GA PF 0211  1.5 m

GA PF 0211  2.0 m

3/8” GAS

3/8” GAS 3.0 m 90 0C (194 0F)

90 0C (194 0F)3/8” GAS 6.0 m3/8” GAS

GA PF 0211  3.0 m 3/8” GAS

GA PF 0211  6.0 m

3/8” GAS 9.0 m 90 0C (194 0F)GA PF 0211  9.0 m 3/8” GAS
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